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EL COLEGIO DE MEXICO

Sevilla, 30

Eric. 28-68-61 Mex. 35-41-61

E � ,��& I
1 lunes pró imo a 1 19 hora ,

la eñoríta María I sa Lida, mí­
nente catedrática argentina, usten­
tará bajo el auspicio de El Col gio :
de M êxico, una conterencia obr 1,
tema siguiente: "Originalidad d 1
Celestina". La invitaciones circu­
lan uscrítas por el director de la
ilustr in titucíón, doctor Alfonso
Ryes.



•

�

IIIO�E/J.tJl$;, IfoVli"".fl6Z,I'y.
Dos conferencias
en el Colegio
de México I

Dos interesantes con! e ren cias, Ieminentemente culturales, constí­
tuyen el ciclo Que anoche comen­
zó a cubrir la señora María Rosa
Lida, distinguida profesora argen-

n , en el salón de actos de El
Colegio de México, ubicado en Ná-
poles 5.

j

Anoche trató sobre un tema li-­
terario de indudable interés para
quienes han llevado su cultura a

las fuentes de las bellas letras Que
precedieron inmediatamente al Si-Iglo de Oro Español. o sea a la épo­
ca del Renacimiento. donde no se

podrá encontrar obra equiparable
a la que se atribuye al bachiller

Idon Fernando de Rojas: "La 'I'ra­
gicornedia de Calisto y Melibea"
popularmente conocida por "La Ce­
lestina",

Hoy, a las 19 hoi as, hablará so­
bre tema de originalidad especial:
"La fama en la Edad Media: sus
relaciones y el pensamiento anti­
guo renacentista",

'*

v
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EL COLEGIO DE MEXICO

Durango 93

Tels.: 28-68-61 • 28-7I-59

Cartas diriridas a:

University Research Board; y

Corni té de Pub Lc= caone s de Amar-Lean Association
nivers i ty vTomen

1m resión, Encuadernación y
P Del, para 1,000 ejemplares,
2 tomos de 4�o págs. c/u - - ,. 47, 740. 00 .

quivalente en dólares - - 3,�19.20.
1-1'8 s : Pago a La au tora - -- t)00.00

Dls. 4-,,19.20
el Colegio se obli�a a pU01ic r el libro
dentro de un azo que no pasar' de � meses,
y a reintegrar la cantidad con que hayan

contribuido a la publicación, a medida que
se vaya vendiendo.
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�ley 5. e lit rn1 ,

.S.A.
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Erudición y Crítica
JUAN DE MENA) POETA DEL PRERRENACI­

MIENTO ESPAÑOL) por María Rosa Li­

da de Malkiel.-Publicaciones de la

Nueva Revista de Filología Hispáni­
ca, I, El Colegio de México.-México)
1950.

Obra magistral, digna de un Menén­

dez Pidal o un Marcel Bataillon, pone
una extraordinaria sabiduría al servicio
de la comprensión de un tema, interpre­
tándolo lúcidamente y situándolo en su

tiempo, en la cultura española, y en la
universal. La tradición grecolatina, la
literatura medieval, la relación con el

temprano renacimiento de Italia y la
influencia de Mena en la literatura es­

pañola -y aun hispanoamericana- se

estudian con sorprendente erudición y

.
absoluto dominio de la materia. No en

vano se considera su autora como una

de las 1118 medievalistas del mundo.

Investigación exhaustiva, no deja pun­
to sin tratar ni tema sin su debido plan­
teamiento. La obra en prosa y en es­

pecial la obra poética de Mena, su es­

tilo, sus ideas, su vocabulario y sinta­

xis; sus fuentes antiguas y próximas; la
fama y la influencia que tuvo entre sus

contemporáneos y entre los autores del

Siglo de Oro -es decir, la segunda mi­

tad del XVI, y la primera del XVII-. Y,
en fin, Jas notas que hacen de Mena un

autor prerrenacentista, conocedor de la
tradición clásica y poeta de transición

entre el Arcipreste de Hita y Garcilaso.

Mena, el célebre poeta cordobés de

la 1 � mitad del siglo xv, fue tenido
en sus días, y aun después, como el
poeta por excelencia en lengua es­

pañola, al menos entre los de su

tiempo. El Laberinto de fortuna y
la Coronación) sus más impor-tantes
poemas, ejercieron una influencia im­

portantísima en la literatura españo­
la; influjo que, por lo que hace a la

concepción de la poesía narrativa

propia del Laberinto) todavía se ha­
llaba vigente un siglo después, in­
cluso en la época de la conquista
americana: en la Crónica rimada de
la conquista del Perú (1535), en la
Obra en metro sobre Diego de Al­

magro, y en los poemas de Ercilla,
Castellanos, Oña y Barco Centenera.

El justiprecio de Mena, subraya la

autora, ha sufrido por el mal conoci­

miento del fenómeno histórico que cons­

tituyó el Renacimiento. Al creerse que
éste había surgido por generación es­

pontánea, y no como fruto largamente
madurado -y aun anticipado- por la

baja Edad Media, no se pensaba en bus­

car, dentro de la literatura española, al
forzoso intermediario entre el Arcipres­
te y Garcilaso de la Vega. Y esa figu­
ra -Mena, según MRL--, se encuen­

tra, como su época toda, muy "poco in­

dagada".
Nadie mejor que MRL para tan ar­

dua tarea: dueña de una impecable for­
mación académica, experta latinista,
sabia en literatura medieval y conoce­

dora del amplio panorama de las letras

hispánicas, estaba en las mejores con­

diciones para situar e interpretar al

personaje.
De otro lado, MRL es especialista en

el estudio de la supervivencia de temas

grecolatinos en autores españoles, in­
cluso los medievales. Enfoque que es

estrictamente científico, contradictorio

de la opinión vulgar, que cree que la vie­

ja tradición quedó exhausta durante la

supuesta "noche de mil años". De este

modo, el hecho histórico del Prerrenací­
miento era para ella un punto de par­
tida natural en el estudio de este viejo
autor. "Pienso que Juan de Mena -es­

cribe- pertenece a una época que ya
no es Edad Media y que todavía no es

Renacimiento: el Prerrenacimiento, una

de esas edades ricas en tanteos o ini­

ciativas varias, con producción abundan­

te, de la que sólo una pequeña porción
sobrevive por su puro valor estético,
más allá de las circunstancias históri­

cas de su nacimiento". Y añade: "Mena

es a la vez el poeta más típico de su

siglo, en cuanto culminan en él las ten­

dencias artísticas de la época, y tam­

bién en cuanto su personalidad acentúa

y define las tendencias generales" de

dicha época.
Bonaerense, MRL pertenece a una

familia de intelectuales. Su herma­
no Raimundo, también renombrado

filólogo, y además, estudioso de es­

tética, dirige actualmente el Depto
de Filología de El Colegio de Mé­
xico. Otro hermano, Emilio, destaca
en la investigación médica en la Ar­

gentina. MRL, como RL, se forma­
ron en el famoso -y ahora disper­
so- Instituto de Filología de Bue­
nos Aires, dirigido por Amado Alon­
so y en el cual colaboró hasta su

muerte Pedro Henríquez Ureña. A

ambos maestros, precisamente, de­
dica MRL su libro. Está casada con

el distinguido filólogo Yakov Malkiel

y ambos residen en Berkeley, Cal.

I
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México, D. F., 15 de febr ro de 19 l.

r. aria Roea Li a a1kle1,
l, A lin ton Lane,
B rk�l y 7 Cal"forni,
u. s.

Mi uerida ami a:

Conforme a lo ofreoido en nuestra carta del 2 de
diele br de 1950, ten o el usto de r itir ue ed
1 suma d� 231.48 dólares, e ulval ned 2,000.00

e 1can06 segunda artid que cubre el a o de su

libro sobr Juan e .en ub11cado POy' el Cole 10.

Pr nto le envi r6 1 un.s nov d d ,Y n"ret n­

to, un cor laI simo ludo.

Ifonso Reyee.

AR/je.t.
I
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éxico, D. F., 3 de febrero de 19

S 8. í Ro L de al lel,
nO 1 Arlin t n L net
Ber 1 y 7, Ca11ro nia.
U. S. A.

Ou rida m1� �aría Ros :

¿L mol,et ria
C� s e Er s o Buce

•

d r.e notl­
? Gr ci

AR/Ja.

•

Suy!slmo

¿:£-7
Alfon o Reyes.



Berkeley, 25 de meyo de 1959

Se!k>r Licenciado Don Daniel Cosio VUlegas
El Colegio de �xico

lÀlraDgO 93

�co, 7, D. F. �xico

� Seflor mio:
, ,

Bo se si recordara Vd. que hace afIos, duran;te una visita (demasiado

rápida) a la ciudad de �xico, tuve el placer de conocerle. Para ml, la exquisita
bondad y cortes1a con que nos acogió Vd. a mi marido y --proverbial cortes1a

mexicana--, es un recuerdo tan grato como vivo, a;L punto de que me es d:if'1ci1 cre­

er que han pasado tantos a!1os desde ese encuentro". ,

,

Adamas, he empleado esos atlos trapajando principalnente en un libro

al que está Vd. asociado casi desde sus origenes. Pues durante esa visita, y bajo

los auspicios del Colegio de México, que también dirig1a Vd. entonces, dicté una

conferencia en que adelantaba los, resultedos de un libro en preparacipn sobre !!
Celestina. Nunca olvidaré que, con motivo de la conferencia, tuvo Vd. la bondad

de interesarse en mi libro e invitarme Po publicarlo en la serie Publicaciones de

la Nueva Revista de Filologta Hispánica. Esa honrosa oferta ha sido para m! un

est1mulo valios1simo y, a la vez, un compromiso de honor con la consiguiente redo­

blada exigencia. para conmigo misma, que explica la lenta elaboración --doce aftos--
, Q

de este trabajo. Paro todo llega, y t.amb�n ha llegado el �rmino de esta labor,

que acabo de despachar al. Colegio de México por correo aéreo.

Ha sido tan corta la ocasión que tuvimos de tratarnos, que serta au­

dacia de mi parte solicitar la protección de su amistado Pero si invoco su bien

conocido fervor intelectual. y la amplitud de sus intereses culturales para, que acoja

a mi np.ija" Celestina adulta con la misma generosidad con que la acogió Vd. recién

nacida. Bien Jœ constan los compromisos, carrplicacioœs y dificultades de todo

orden que tieœ que afrontar una casa editorial y estoy, desde luego, muy dispues­

ta a ajustarme a los necesarios planes del Colegio, precisamente porque la colaba­

raciön con el Colegio de �xico no es para mi un negocio de diœro sino, como sabe



Vd. nruy bien, una. asociación infin;itamen
'

valiosa, basada en la .comunâdad de

investigaciones y fires culturales. Por este motivo, destino también a la Nueva
Hevista varips art1culos complementarios de mi libro, porque correspondiendo a la
oferta de Vd. en 1948, decid! entonces reservar para el Colegio de �xico mis prin­
cipales trabajos sobre La Celes'iina.

Siempre agradecida a su generosidad y cortes1a, le saludo
con mi más alta consideración,

_/._L K_ ¿ - Ft
-_- laRosa Lida de Malkiel



, leo, D. F.: 6 de junio de 19 9.

Cr . M ri Rosa Lids de M lklel,
l, r11ngton Lane,
B rkele 7, Callfornl ,

U. S. . •

1 qu rida miga:

Le gr dazeo mucho su e
su luevo li ro. Con to o

atía e interés 1 osibilida
ro ri ue se sirviera ua
b1tu l.

r'a d 1 2S de �ayo, h bl'ndo e
usto e min.re os e n r n sim­

de ubllc'r elo a usted. Le
and'rnoslo 1 irecclón h -

Con mis mejo s eseos, suyo.

niel 00sío Vl11eg 8.

CY/ja.
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EL COLEGIO DE MEXICO

DURANGO, 93

• 28-68-61
TELEFONOS

35-47-61
.

MEXICO 7, D. F.

iuniversity Research Board,
University of Illinois,
Urbana, Illinois.

Committee of Publications,
merican Association of University Homen,

1634 1st street,
Washington 6, D. C. �

_ 4'
Distinguidos senores:

Copias de las cartas en

de la Dra. J ida
31-Marzo 1960

Por indicación de la Dra. María Rosa Lida de Halkiel nos dirigimos a uste­
des par-a exponerles/el siguiente asunto.

La Dra. Lidaváe Malkiel ha escrito un libro intitulado La originalidad ar­

tística de liLa Celestina�, cuyo original está en nuestro poder. stronos dispues­
tos a publicarlo, pues se trata de una obra de gran interés, y que sin duda será
una contribución de primera importAncia en el campo de los estudios hisp�nicos.
Desgraciadamente, El Colegio de néxico atraviesa ahora por una grave crisis eco­

nómica, y nos es imposible hacer el desembolso necesario para la impresión de
ese libro.

En consecuencia, nos vemos precisados a acudir a ustedes para pedirles un

subsidio que nos permita hacer frente al total de los gastos de publicación, com­

prometiéndonos al mismo tiempo a devolverles, hasta. donde sea posible, la canti-
dad que ustedes aporten. \.l(;,.y-;'f;¢A. -PcVr\.�'�",)

Hemos enviado el original del libro a La ImfS! tUrt'ili W'1UW l"unà61!la cual nos

ha hecho el siguiente presupuesto:
Impresión, encuadernación y papel de 1000 ejemplares del libro dos tomos

de unas 480 páginas cada uno): 47,740 pesos mexicanos. es preciso añadir
Esta cantidad equivale a US 3,819.20, y a ella �����-_�!e?mn.m�MP

US 500.00 como pago a la autora, io cual hace un total de US$4,319.20.
Ln caso de que ustedes convengan en concedernos ese subsidio de US$4,319.20,

El Colegio de Héxico contraerá solemnemente, ante ustedes, este doble compromiso:
1) Publicar, en un plazo que no excederá de ocho meses a partir de la recep­

ción del subsidio, el libro de la Dra. María Rosa Lida de Malkiel, La originali­
dad « artística de "La Celestina", dentro de la serie de "Publicaciones de la
Nueva Revista de Filología HisI2ánicatl•

2) iI9 i � Reintegrarles a ustedes gradualmente, y hasta donde sea po�
sible, a medida que el libro se vaya vendiendo, la cantidad con que hayan contri­
buido a su publicación.

Hemos de advertir, a propósito del punto (2), que El Colegio de :réxico no

distribuye � por cuenta propia sus publicaciones, sino que esto lo hace
a través del Fondo de Cultura Económica. Ahora bien, como el Fondo de Cultura
Económica cobra un 55% por cada publicación nuestra que vende a los libreros,
quizá no nos sea posible devolverles a ustedes íntegramente el subsidio original
de US$4,319.20, a no ser que subamos excesivamente el precio de venta del libro.
En todo caso, al venderse toda la edición (de mil ejemplares), ustedes habrán
recuperado más de las tres c�artas partes de dicho subsidio.

A.tentamente,

Daniel Cosío Villegas,
Presidente de�

El Colegio de Mexico
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UNIVERSITY OF ILLINOIS
URBANA. ILLINOIS. U. S. A.

SPANISH AND ITALIAN

12 de abril de 1960

s fior Licenciado �

El ColeEio de .l ¿<� r>.";
J ..r ng o, 93

1 {··co 7, D. F.

el I
Cos::: Villegas

Querido amigo,
[il gracias por el presupuesto para la impre� '6n de mi libro La ori­ginalidad art{stica denta Celestina", que el Colegio me env-tÓ con fecha 31 de marzooEntretanto, surgi6 1h�a nueva -situäë;bn en la Universidad de Illinois: la

.

prenta dela Universidad me pidi6 el texto de seis conferencias que he dictado aqu{ en inglés,para publicarlas en forma de libro (en el que por cierto remito varias veces a nuestrafutura Celestina del Colegio de uéxico)o Como Vd. comprenderá., esa oferta, an honro­
sa y conveniente, me impide solicitar fondos para otro libro mio ajeno a dicha Univer­sidad.

Asi, pues, me he dirigido a la AAUVf (American Association of UniversityWomen), instituci6n muy bien organizada y efioaz, con mucha pr6ctica y relaciones enel extranjerop donde tengo personas conocidas y que, en efecto, me ha demostrado mu­cha rapidez y buena volunt�o La. AAUW encuentra que los precios de la "Gr6fica pan­americana" son bastante elevados, y que las condiciones de la restituciÓn parcial del
subsidio, tal como estân formuladas en el punto 2 y en la aclaraci6n correspondiente,implican una considerable desvalorizaci6n en la parte eventualmente reintegrada. Di­cho de otro modo, plantea el caso como donacibn m�s bien que como pr�stamoo En vista
de estas circunstancias, la AAUW se aviene a conceder un subsidio de US�2,500. La,i­nica condiciÓn que a su vez impone es la de que enviará el cheque de US$2, 500 al Co­
legio, a vuelta de correo del primer ejemplar recibido del libro completoe

Por mi parte, y para facilitar el acuerdo, renuncio redondamente a mi
pago, calculado por Vds. en US$500: ya ve Vdo que no escatimo sacrificio personal� yno dudo de que el Colegio corresponder' a la buena voluntad de todas las partes.

. ./ /
1 id tSaludo a Vdo con mi mayor conslderaclon, rogando e encareCl amen e

una pronta respuesta,

--------



ieo, D. .,29 de ab il d 1960.

Sra. • Rosa Lida de �lklel,
Univ rslty of Illino! ,

rb naA Illinois,
U. S. •

1 querida amiga:

H 1 rdo s carta d 1 12 e abril con al ún r tar o
por habe stado fuera de la ciudad. Ud. me perdonará.

Puestas sí las co s, ngo qu confe B lo
por complacerla Ud. y a Antonio Alatorre e pt qu i
pobr Colegio ollcitara fondos par 1 public ci6n del
libro sobró 1 Celestina. El Colegio vive, en ver d, e
1 e ida úblle, y yo oy s1em re 1 pr1 ro n 011-
citarla; pero somos nos tros quiene ele 1mo la víctima
del abI zo, y nunc hemos con nt1do en que no con-
1clone una dádl s.

ntrar a discutir con la AAU i 1 costo de la 1m-
re 16n en éx1co e� alto o no, Y si on bu n s o las

1 on 1elonee e reeuperac16n, es y pen so par no o­
tro. ro aun tra 'ndonos I p na, d pareo r solv r­
se con la proposicl n q�e Ud. me tran cribe ahora: primero
porq la donac16n ofreo ida no cubre 1 costo d 1 lmpr­ci6n; segundo, porque El Colegio no tien dinero siqu1era
p r anticiparlo. (En leo antioipa 1 mit d d I COB
to otal de una im r s16n en el momento de or enarla).

ní am Ud., entonceB, qué debemos hacer con su orl­
Inal.

Con mis mejores deseos de iempre, suyo

Daniel Cosío Ville aB
r sid nt .

Dev/ h.



Berkeley, 6 de setiembre de 1960

Seftor �cenciado Daniel Cosio Villegas
El Colegio de México
Dlrango, 9.3
�co 7, D. F.

Mly saflor m!o:
Causas Ijenas a mi voluntad me han impedido contestar con la

puntualidad que hubiese deseado a la pregunta con que Vd. acababa su carta
del 29 de abril pasados nDtgaœ Vd. qué debemos hacer con su original".

Me e s muy grato, pues, poner en su conocimiento que, conforme
al deseo manifestado por Vd. en esa misma carta, retiro mi original. En car­
ta aparte me dirijo al Sellor Juan M. Lope Blanch quien, tengo entendido, está
al frente del trabajo editorial del Colegio de M'exico en ausencia del Sartor
Antonio .llatorre, para rogarle se responsabilice de 1a devolución de 4ibro.

Saludo a Vd. muy atentamente J

Marla Rosa Licia de Malkiel
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féxlco, D. • I 26 de Junio e 1961.

Srlta. Maria Ro_a Li a de M.
ept. of Spanlsh n- It lian,

Univer ity of I1Jinois,
rban, I �i. is,

U. • •

Estim d rita. Llda:

dJunto la pre ente s servirá usted
trar cheque en a. lares a car- .,0 del B neo

.

e
• A., por la canti au d 2. g No. 291 03 e

de su colaboración p r la Nt€va evlsta e

-I.a inca os. 1-2 añc rtlcüIo
n �elina reei '

•

exo también recibo el cuál
va debi ��ente �irma o y qu o

. Cristina eneh e
cr tari

evuel­
y Sl1. •

•



•
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MARÍA ROSA LIDA DE MALKIEL, Juan de Mena, poeta del prerrenaci­
miento español, Publicaciones de la Nueva Revista de Filología
Hispánica, I, El Colegio de México, México, 1950, 589 págs.
Los planteamientos de Maria Rosa Lida de Malkiel, maestra en in­

vestigaciones filológicas y estudios críticos en el campo de las litera­
turas clásicas y romances, son siempre originales, destinados a suscitar
fecundas dudas y a remover temas inmovilizados por la rutina inte­
lectual; y las respuestas que les da, son siempre persuasivae, fundadas
en una erudición extensa y precisa y en perspicaces y sutiles ilaciones.
Su ya copiosa bibliografía se ha enriquecido con un vasto trabajo
eohre Juan de Mena, sin duda la obra de mayor aliento llevada a

término por la autora entre tantas suyas no menos merecedoras de
encomio. Esta investigación crítica sobre el autor del Laberinto de
Fortuna renueva completamente la imagen que de él había fijado la
crítica del siglo XIX, de la cual fué última, magistral y autoritaria
expresión el estudio de Menéndes y Pelayo publicado en el tomo V
de la Antología de poetas líricos castellanos. A la valoración de la
obra de Mena, hecha por Menéndez y Pelayo con criterio en gran
parte despectivo cuando trata de las obras menores y de la prosa del
famoso poeta cordobés, así como de su léxico y sintaxis aun en su

mayor poema, sustituye la profesora Lida de Malkiel una interpre­
tación ,'1iversa, de la cual surge un Mena de perfil literario prerrena­
centista, poeta de transición entre dos edades, de aguzada conciencia
artística, si no siempre triunfante en su empresa renovadora.

T'IIlantea la autora en el prefacio, el problema de cuál es la situa­
ción de Mena entre la Edad Media y el Renacimiento, cuya demos­
tración constituye la materia del vasto estudio crítico al que hace
concurrir su extraordinaria pericia filológica, recorriendo, según su

costumbre, todas las pistas posibles, en su mayoría no recorridas a tal
propósito, o poco exploradas. La conclusión, anticipada -en el prefacio.
corroborada por el análisis y definida en sus aspectos principales en

el último capítulo, es que "toda su obra [la de Mena] se presenta
dividida entre una herencia que no le satisface del todo y de la que
ee va alejando con deliberada conciencia, aunque sin abandonarla
del todo, y un tesoro entrevisto, al que tiende deliberadamente por
caminos no siempre acertados, y al que no siempre alcanza".

Aparte del prefacio y de la conclusión -el capítulo titulado "Mena,
prerrenacentista"-, siete capítulos esenciales constituyen el examen

crítico de la obra del cordobés, que poco han de distar de ser exhaus­
tivos en ciertos aspectos. Trata el primero del Laberinto, de su con­

tenido y sus fuentes, rastreo este último que ya había sido objeto en

1912 de un importante estudio, renovador de cuanto parecía defini­
tivamente establecido, de C. R. Post, cuyos pasos sigue la autora, pero,
apartándose a menudo de sus negaciones extremadas con respecto al
influjo dantesco. E-ste es reducido por la autora a sus justas propor­
ciones, a las relaciones evidentes que existen entre la Divina Comedia
y el Laberinto, pero sin que pueda afirmarse una dependencia única
y forzosa entre uno y otro poema, ya que el esquema del Laberinto
y su sistema alegórico aparecen en muchas obras, de aquel siglo y del
anterior. Mayor importancia tiene la influencia de los modelos latinos,
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rastreo que Menéndez y Pelayo, sobre las huellas de Hernán Núñez,
el Brocense y otros glosadores antiguos, redujo a pocas fuentes clá­

sicas, episódicas, principalmente Lucano, y que la autora extiende

hasta los más lejanos horizontes de la literatura latina y medieval,

pagana y cristiana, corrigiendo la inexplicable omisión de Ovidio,

cuya influencia fué tanta en la Edad Media. El procedimiento de

composición de Mena resulta de estos cotejos ni "calco, ni resumen,

ni agregado de motivos de diversos autores", sino imitación libre de

un poeta, enriquecida con detalles tomados ya de otros pasajes del

mismo, ya de muchos otros.

Examinadas a la luz de su tiempo, las poesías menores de Mena,
amorosas, políticas y morales, se salvan de la condenación extrema

sancionada por una lectura demasiado ligera; y de mayor trascenden­

cia histórica y crítica es el análisis que la autora hace de la prosa

del Omero romançado y del comentario a la Coronación. Dicho análisis

muestra la sabia elaboración sintáctica, léxica y estilística de los su­

cesivos modelos de prosa que nos quedan de Juan de Mena. Puesta

en el cuadro de la prosa de su tiempo, a la luz de la ornamentación

retórica y construcción latina de los escritores coetáneos, celebrados

algunos como maestros, la prosa y el estilo de Mena no son menos

dignos de respeto, en atención a sus muchos artificios y primores,
y no hacen paradójica ni extravagante -como se ha pretendido­
la atribución al poeta del primer acto de la Celestina: entiéndase

que desde ese solo punto de vista. El escrutinio de la lengua, donde
se trenzan el neologismo y el arcaísmo, lo viejo y lo nuevo, el cul­

tismo audaz y el deliberado empleo de voces vetustas, confirma ese

dohle aspecto medieval y renacentista que ofrece la obra de Mena,
en la cual lo no logrado y aun lo lingüísticamente incoherente se

eompensan con aciertos que son valiosas anticipaciones en la his­

toria de la prosa castellana.
Tal es el valor de este libro, rigurosamente técnico en el anál'isis

de léxico, sintaxis, estilo e influencias sustanciales y formales, tanto

las que se advierten en la obra de Mena como la que él ejerció,
pero de alta y comprensiva crítica, que incorpora al poeta y el siglo
Iitr-rario por él más típicamente representado, a la historia de la
cultura española prerrenacentista. Este estudio de la profesora Lida

de Malkiel está en la línea de altas cumbres que señalan obras como

la Poesía heroico-popular castellana de Milá y Fontanals, la Gesta

de los Infantes de Lara de Menéndez Pidal, las Recherches sur le

Libro de Buen. Amor de Félix Lecoy, representativas de momentos

capitales en el campo de las investigaciones relativas a la literatura

española medieval. Cualesquiera rectificaciones y adiciones aporte
al examen de este libro la crítica erudita, no habrá de desconocer el

valor y significado esenciales del original enfoque de una época de

transición del gusto y de las ideas estéticas, morales y políticas, pue.
la finalidad de la obra trasciende los aspectos puramente técnicos.

Roberto F. Giusti:
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